your retf. / votre réf.

{1) Empfanger / Consignee / Dastinataire ¥ Elanges ed Bearbelitnevemered Rt d LIEFERSCHEIN

Magna PT S5.p.A. Nostro N. ID.: (3} Nr. i

Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1367998

IT 70026 MODUGNO. (BART) Vs. N.IDuuw. s (4) Yersanddatum { Date of delivery /
» IT04886850728 9.04.19

(5) Lieferant / Suppfier / Fournisseur {6) Fracht (7) Anlieferung (Ist) Rechnung |
. frei | I unfrel l Waggon Spediteur (8) Nr.

NF: 91000727 Euro Frachtgut fremd. Fahrzeug

ESKA Automotive GmbH Ellgut P——

Lutherstr. 87 Expreft {9) vom

D 09126 Chemnitz Post

(10) hee Zelchen /. 1{11) Bestellung Nr./ your ordar/ {15) Zusatzdaten des Bestellers | {12} Unsete Abtellung / our ret/ (13) Hausruf | {14} Unsere Auftrags-Nr. / our No. / notre No.

430 550003889601 Frau Halfter
3.04.19
{19) Versandart / Shipment / Expédition |frel (20) unfrei | {21 },’gﬁ%‘gg;ﬁ ! o |{22) Versandzeichen 7 Marks 7 Marquage 23) Gesamitgewicht kg (24)
SCHWEITZER vedl brutto netto
Ludwilgsburg X| in bas 1209 1086
{25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire {26} Abladestelle
Magna Italia, Via deil Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) ({28 Sachnummer*/ Drawing No./ | (29) Bezelchnung der beferung / Lelstung / Description  |30) Menge / (31) (40} Empfangervermeérke
(Pas.} Plan No. (21) Verpackungsart / Packing / Emballage ° Quentity / Quantité | Einheit | [Menge (50 + 7 - |Vermerke
1| 2517087900 30000 St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS ~W=010.9
Indice modific.251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 120/3215 EKLT3215 dunke 250 S5t
Numero lotto 00981900000
3/TBA-501568 Palette
3/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Ahnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrderit wird.
A022495q - \2¢ A,
SoCRZ225302. :
{ el “
l" _4"’ 1
- i \ /i
" S & —— ]
KUEHNES-NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: 50‘030
Quantita effetiiva:
Tipo imballaggie:
Quantitd Irﬂballi.\3 4
Conformits aile schede dimballc:  [SR
Data controile; 2 ./Lol
i
{42) Eingangsvermerke (43) Mengenprifung (44) Gitepriifung/Prifbericht {45) Empfénger (46} Rechnungspriifung
Datum
RNama/Rr, |




1) Versenbler/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91000727

ESKA Au@omotive GmbH
Lutherstr. 87

D 09126 Chemnitz

N.ID IVA: DE140809701

5) Beladestelle

DE 09114 Chemnitz
8) Sendungsnummer 541194

3) speditionsauftrags-Nr.

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur:

11) Empfanger 12) Kunden-Nr, 102657

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 MODUGNO (BARI)

N.ID IVA: IT0O4886850728

SPEDITIONSAUFTRAG

sipatum 9,04,

9} Versandspediteur

Schweitzer

19 7) Relations-Nr.

10) Spediteur-Nr,

GmbH & Co.

Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Strasse 23
DE 71634 Ludwigsburg
Tel.: 07141-2451-15 / -18

13} Bordero-f Ladeliste-Nr.

14} Anfiefer-/ Abladestalfe 14248

15) Versandervermerk flir den Varsandspediteur

'EXW

Magna Italia
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno BA
16) Eintreff-Daturmn 17) Eintreff-Zeit
16.04.19 5:00
18} Zeichen und Nr./ Liasferschein-Nr. 19} Anzabl | 20) Packmitteltyp 21} 22) Inhalt 23) Lademittel-| 24) Bruttogewicht
SF Fogl io seq. 2 gewlchtkg kg

5 [BA-501568 |

5 IBA-520922 |0
1367998 120 B2157KLT32 |0 [HOL: 221687-M16x1,5x25, 123 1209

3 TBA-501568- e '

3 ['BA-520922 (0 #

.-" j? Al 5 )
25)S 26} & inhalt cdm/ Lademet; S 2 o
umme auminhalt ¢ emater umme
i 12 2,8 =E 533 4318
29) Gafahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezelchnung: wenn vorhanden, sieha zusatzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fifr SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
a caric.de 2u decken mit Euro Euro

st. Euro 27.883

35} Anlagen

36) Auftrags-Nr, Kunde
38) Transportmittel-Nr.
39)LkW-code  — L

UNKNCWN

wversandat  Camion spediz.

37 K?ntierung

41} Abrechnungs-schl.

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers;
obige Sendung vellstandig und in ordnungsgematem Zustand fibernommen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

42) Empfangsbeslt‘:étigungvdes w,qeneygfé_rlgersp e

ohige Sendung No!Istiﬁdig-’und'iﬁvurdnunﬁﬂénﬁﬂé

Igggﬂal% gfraﬁ[ten.

Via ci Cicdseini, snc- 70026 Modugno (BA}

Firmenstempet?

45) Es gelten die Allgemeinen Dautschen Spaditeurbedingungen {(ADSp.)
Gerichtsstand ist der Ficrnersitz des Versandspediteurs,

44) Die Seidung enthilt
Euro-Flach-Pal, (FP}

Euro-Gitter-Pal, (GP}

davon getauscht
Euro-Flach-Pal, (FP}
Euro-Gitter-Pal. (GP)

4E) Fiar
Warenempfanger

{Platz fir Barcodefelder)
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-003760 vom 08.04.2019

50

Seit tiber ... PELIE

E

Ludwigsburg, 09.04.2018
Seite 1 von 1

[N

12-003760

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

4 Absender f Expediteur

CMR

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

LUTHERSTRASSE 87 Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
ganteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convanlion relative au

09126 CHEMNITZ Ubereinkommens Gber den Befdrderungsvertrap conlral  de  irenspar  [nternational  des

im interm, SlrafengGlerverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

Benutzte Gen.-Nr.:

" Frachifahver / Transparteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S,p.A.
VIA DE| CICLAMIN], 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

;7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

3 Ausligferungsort des Gutes f Kieu prévu potrr fa livralson de [a marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  42,04.2019

Zoilf Temps

4 Qrtund Tag der Ubernahme / Lisu et date da la prise en charga de [a marchandise

Ot/ Lisu CHEMNITZ
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date (39,04.2019

g Vorbehalta und Bemerkungen das Frachifahrer /

Zeit / Temps Réserves et observations des transporteurs

5 Belgafigta Dokumente f Documents annexes

g Fos. 4 ZeichenNr, 11 Anzahlder LM {9 Art der Varpackung 4 3 Bezelchnung das Gites 44 Gewlcht, kg 4 5Umfang
No. Marques et numéaras Nombre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kg chm
1 1367596 12  COLLI Getriebeteile 4.218
2 1367597 - 1367998
3 1367997
Summa:
4.318,00
Totat :
o 12,00 COLLI
16 Anwelsungen dos Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllometer mit Grenziibergéingean
van bis km
1 8 Frachizahlungsanwelsung/ Prescriplion daffranchissement ‘21 Besondere Vereinbarungen f Conventlons pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
: - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Al henaichon Nuzlastint | vollsténdig und in #usserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Banutzler GrenzObergang | 97 Guiadbia7Eodderahmbnam\ &7 [Datn /Date],
o e _Récapﬁ?n das marchandjses la
1a tel Licianinl, snc- /6026 Medugne{BAN
20ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-09126 CHEMNITZ D-71634 Ludwigsburg

1-70026 T%DUAW n1g

/
7

Unterschrift und Stempal das Frachtfahrers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre du transporieur

Signature et imbre lexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 80438 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



